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” mihm Allgemeine Angaben

Allgemeine Angaben

Haftungsbeschrankung

Die Inhalte dieser Betriebsanleitung wurden unter Berticksichtigung der
gultigen Gesetze und Normen erstellt.
Das Gerat wurde nach dem neuesten Stand der Technik entwickelt.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die resultieren
aus:

» Missachtung/Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

» Vorsatzliche Fehlanwendung

» Nicht bestimmungsgemalem Gebrauch

» Einsatz von nicht geschultem Personal

» Einsatz von Laien (bei Wartungsarbeiten, etc.)

» Technische Veranderungen am Gerat, die nicht mit dem Hersteller
abgesprochen wurden

> Einsatz von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller freigegeben wurden

Verantwortlichkeiten des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber des Ge-
rates unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.
Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung missen die
fur den Einsatzbereich des Gerates glltigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs-
und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden.

Dabei gilt insbesondere:

J Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Arbeitsschutz-
bestimmungen informieren.

o Der Betreiber muss daflr sorgen, dass alle Mitarbeiter, die mit dem
Gerat umgehen, diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben.

. Darlber hinaus muss er das Personal in regelmafigen Abstanden

schulen und Uber die auftretenden Gefahren im Umgang mit dem
Geréat informieren.

. Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche Schutzausristung
bereitstellen.

. Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen regelmafig auf
Funktionsfahigkeit und Vollstandigkeit Gberpriifen lassen.
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Dokumentation

Inhalt und Aufbau

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses Gerates. Sie enthalt An-
weisungen und Informationen zum sicheren Umgang mit dem Gerat und
muss jedem Benutzer wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerates
zur Verfligung stehen. Diese Betriebsanleitung richtet sich an geschultes
Bedienpersonal.

Kennzeichnungskonzept fiir integrierte Texte und fiir Verweise

Die folgenden Hinweisarten werden verwendet:

/N GEFAHR

Eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverlet-
zungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren Korper-
verletzungen oder zum Tod fiihren kénnte.

/N VORSICHT

Eine moglicherweise gefédhrliche Situation, die zu leichten Korper-
verletzungen fiihren kdnnte.

Eine moglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder
eine Sache in seiner Umgebung beschadigt werden kénnte.

e P PP

Hinweis/Tipp flr erleichterte Bedienung.
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Formatierungen und Zeichen

A weist auf einen allgemeinen Sicherheitshinweis hin

4 weist darauf hin, dass eine Voraussetzung erfullt sein muss
1. weist auf Handlungsschritte hin

=) weist auf ein Handlungsergebnis hin

. weist auf eine Aufzéhlung hin

weist auf eine Taste hin

Serviceadresse

” mibhm

Friedrich-List-Stralle 8

D-76297 Stutensee-Blankenloch
Tel.: +49 (0) 7244 70871-0

Fax: +49 (0) 7244 70871-20
E-Mail: inffo@mihm-vogt.de
www.mihm-vogt.de
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Sicherheit

Der Tabeo Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fir den gewerblichen
Einsatz in Dentallaboren und darf nur zum Sintern von sinterfahigen Kerami-
ken verwendet werden.

Anforderungen an das Personal

Geschultes Fachpersonal, das im Umgang mit dem Gerat vertraut ist und
aufgrund der fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie
Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen in der Lage ist, die Ubertragenen
Arbeiten auszufihren und mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen
und zu vermeiden.

/\ GEFAHR
Elektrische Energie!
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

» Unterbrechen Sie vor Installations-, Wartungs-, Reinigungs- und Re-
paraturarbeiten die Energieversorgung des Sinterofens (Netzstecker
ziehen) und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.

/AN GEFAHR

Entziindungsgefahr!

Verwendung von entziindlichen und explosiven Materialien im Ofenbe-
reich.

» Betreiben Sie den Sinterofen nicht in der Nahe von leicht entztindli-
chen Quellen.

» Installieren Sie den Sinterofen nicht auf leicht entziindlichen Aufstellfla-
chen.
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Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!

Wahrend des Betriebs des Sinterofens entstehen heilte Oberflachen,

bei deren Kontakt Verbrennungen maglich sind.

» Greifen Sie wahrend des Betriebs nicht an das Gehause und die Ofen-
tar.

» Greifen Sie nicht in die Heizkammer. Sie kann durch einen vorange-
gangenen Heizvorgang noch hohe Restwarme aufweisen.

» Lassen Sie den Sinterofen vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparatur-
arbeiten erst abkihlen.

» Tragen Sie hitzebestandige Sicherheitshandschuhe, wenn Arbeiten an
heilRen Bauteilen erforderlich sind.

» Verwenden Sie eine geeignete, ausreichend lange Entnahmezange
zum Einstellen und Entnehmen von Sintergut.

/A VORSICHT

Falsche Bedienung!

Bei Zweckentfremdung, falscher Bedienung, falschem Anschluss oder
nicht fachgerechter Wartung/Reparatur durch nicht geschultes Personal
wird keine Haftung fur eventuelle Schaden Gbernommen. Weiterhin wer-
den alle Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.

Bei Beschadigungen am Gerat oder Netzkabel sowie nicht mehr ein-
wandfreier Funktionsweise darf das Gerat nicht mehr benutzt werden.
In diesem Fall wenden Sie sich umgehend an den Hersteller.

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Langlebigkeit Ihres Gerates, dirfen
Sie nur Originalersatzteile verwenden.

Fir den sicheren Betrieb des Sinterofens gelten neben den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung auch regionale Vorschriften (z. B. Unfallver-
hdtungsvorschriften), die der Betreiber des Gerates zur Verfliigung stellen
muss. Am Sinterofen missen Sicherheitsschilder in gut lesbarem Zu-
stand gehalten werden.

Vor Arbeiten an und mit dem Gerat muss diese Betriebsanleitung von
jedem Bediener gelesen und verstanden werden.

Die Betriebsanleitung muss fir die angegebene Lebensdauer des Sinter-
ofens aufbewahrt werden.
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Transport, Verpackung und Lagerung

Transport

I Verletzungen durch herabfallenden Sinterofen!

Abrutschen/Fallen beim Anheben und Tagen des Sinterofens kann zu
schweren Verletzungen fihren.

» Tragen/Halten Sie den Sinterofen nur am unteren Gehauserand (Bo-
den).

> Tragen Sie den Sinterofen stets nur mit mindestens 2 Personen (max.
30 kg/Person).

/\ VORSICHT
°*’LY Verletzungsgefahr durch Ofengewicht!
Kérperliche Uberlastung/Riickenbeschwerden durch hohes Eigengewicht.
» Tragen/Bewegen Sie den Sinterofen mit mindestens zwei Personen.

Transportschaden!

Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden:

» Transportieren Sie das Gerat nur aufrecht.
» Stapeln Sie nicht mehrere Gerate ibereinander.
» Stellen Sie keine anderen Gegenstande auf dem Gerat ab.

» Der Transport muss moglichst erschiitterungs- und vibrationsfrei erfol-
gen, um Beschadigungen am Gerat zu vermeiden.

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transports gegen
Wegrutschen und Umfallen gesichert ist.

» Die Ware ist sofort bei Empfang auf Beschadigung und Verluste zu
untersuchen und unter Geltendmachen der Anspriiche vom Frachtflih-
rer auf dem Frachtbrief bescheinigen zu lassen. Fir erst nachtraglich
festgestellte Beschadigungen und Verluste Gbernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Verpackung

Die Verpackung schutzt den Sinterofen vor Transportschaden, Korrosion
und anderen Beschadigungen. Entfernen Sie sie daher erst kurz vor der
Erstinbetriebnahme und lagern Sie sie trocken fiir eine spatere Wieder-
verwendung.

Lagerung

Temperaturschaden!

Um Temperaturschaden zu vermeiden:

» Lagern Sie das Gerat nur bei Temperaturen von +5°C bis +40°C.
» Lagern Sie das Geréat stets trocken und staubfrei.

» Vermeiden Sie eine direkte Sonneneinstrahlung.

» Vermeiden Sie mechanische Erschitterungen.
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Technische Beschreibung

Funktion

Der Tabeo Sinterofen wird zum Verarbeiten von sinterfahigen Keramiken
eingesetzt.

Das zu sinternde Produkt wird in der Sinterschale platziert und auf die Aufla-
ge im Brennraum gestellt. Nach Eingabe der Heizparameter und Dricken
der Starttaste beginnt der Aufheizvorgang.

Nachdem das Heizprogramm durchgelaufen und der Sinterofen abgekuihlt
ist, kann das fertige Produkt entnommen werden.

Heizkammer

In der Heizkammer wird das Produkt gesintert. Sie besteht aus zwei
verschiedenen, keramischen Isolierschichten und wird mit vier in Reihe
geschalteten Heizelementen betrieben. Die dul3ere Isolierschicht ist fur
Temperaturen bis 1200°C ausgelegt, die innere Isolierschicht fiir Temperatu-
ren bis 1650°C.

Ofentiir

Die Ofentir besteht aus Stahlblech und enthalt eine keramische Turfullung.
Ein Sicherheitsschalter unterbricht den Heizstrom, sobald die Ofentlr geoff-
net wird.

Die Ofentdr ist elektrisch verriegelt und kann erst ab einer Temperatur von
300°C geodffnet werden.

Ofengehéuse

Das Ofengehause besteht aus Stahlblech, ist innen und aufRen kunststoff-
beschichtet und wird durch Permanentliftung gekuhlt.

Programmregler

Der Programmregler ist mit einer Fertigzeiteinstellung nach Wochentag und
Uhrzeit ausgestattet. Der Einschaltzeitpunkt wird automatisch so berech-
net, dass der Heizprozess zum gewtlinschten Zeitpunkt beendet ist und das
Sintergut entnommen werden kann.

Betriebsparameter und Heizprogramme werden in einem nicht flichtigen
Speicher abgelegt und bleiben auch bei einem Ausfall der Stromversorgung
erhalten.

Die eingestellte Solltemperatur wird mit einer Genauigkeit von + 1°C gehal-
ten.

Ein in der Heizkammer integrierter Temperaturfihler erfasst die Kammer-
temperatur in der Nahe des Produkts.

Mittels einer Thermoelement-Bruchsicherung wird eine Uberhitzung des
Sinterofens durch einen defekten Temperaturfihler verhindert.
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Konformitat

” mihm

EG-Konformititserkldarung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der Hersteller / Inverkehrbringer

MIHM-VOGT GmbH & Co. KG
Friedrich-List-Str. 8

76297 Stutensee

Tel.: +49 (0) 72 44/7 08 71-0
Fax: +49 (0) 72 44/7 08 71-20
Email: info@mihm-vogt.de

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Tabeo Sinterofen-Serie
Fabrikat: TABEO-1/M/Zirkon-100
TABEO-1/S/Zirkon-100
TABEO-2/M/Zirkon-120
TABEO-2/S/Zirkon-120
TABEO-2/M/Metal-120

Beschreibung:

Der Tabeo Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fiir den gewerblichen Einsatz in Dentallaboren und darf
nur zum Sintern von sinterfahigen Keramiken

verwendet werden.

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten
Richtlinien (nachfolgend) - einschlief3lich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen -
entspricht.

Folgende weitere EU-Richtlinien wurden angewandt:
EMV 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU wurden eingehalten.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 61010-1:2010 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 61010-1:2010)
EN 61010-2-010:2014 Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und

Laborgerate - Teil 2-010: Besondere Anforderungen an Laborgerate fir das
Erhitzen von Stoffen (IEC 61010-2-010:2014)

EN 61326-1:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungen -
Teil 1: Alilgemeine Anforderungen (IEC 61326-1:2012)
EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -

Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)

Folgende nationale oder internationale Normen (oder Teile/Klauseln daraus) und Spezifikationen wurden
angewandt: -

Name und Anschrift der Person, die bevollméachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Gillen, Tobias

Ort: Stutensee / Datum: 15.09.2016

(Unterschrift) Dietmar Grabe
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Zertifizierung

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie).

VORSICHT

CE-Kennzeichnung bei angeschlossenen Produkten!

Produkte, die an diesem Gerat angeschlossen werden, miissen ebenfalls
das CE-Zeichen tragen. Diese Produkte missen nach den entsprechen-
den Normen gepruft sein.

Wir erklaren die Konformitat flr den Sinterofen Tabeo Metal auf Basis fol-
gender Normen:

. Sicherheit: EN 61010-1:2010 und EN 61010-2-010:2014
. EMV: EN 61326-1:2013
J Risikobeurteilung und Risikominderung EN ISO 12100:2010

EAC-Zertifizierung

Konformitatszeichen der Eurasischen Wirtschaftsgemeinschaft

Zertifikatsnummer EASC N RU O-DE.A[175.B.02156

RoHS-Konformitat

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt keine giftigen oder gefahr-
lichen Stoffe oder Bestandteile enthalt und kann nach der Entsorgung

ROHS recycelt werden und sollte nicht achtlos weggeworfen werden.
compliant
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Tabeo Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fiir den gewerblichen
Einsatz in Dentallaboren und darf nur zum Sintern Sintern von sinterfahigen
Chrom Kobalt unter Einsatz von Originalersatzteilen verwendet werden.

Bei einer Gesamtleistung >1kW gelten keine Grenzwerte fur die Ober-
schwingungen.

Bei Zweckentfremdung, falscher Bedienung, falschem Anschluss oder
nicht fachgerechter Wartung/Reparatur durch nicht geschultes Personal
ist der Schutz von Personen nicht mehr gewahrleistet und kann keine
Haftung fur eventuelle Schaden ubernommen werden. Weiterhin werden
alle Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.

Durch Einsatz von Ersatz- und Verschlei3teilen, die nicht vom Hersteller
bezogen wurden, erlischt die Zulassung und Garantie des Sinterofens.

Mogliche Fehlanwendung

. Einsatz von nicht eingewiesenem und nicht ausreichend qualifizier-
tem Personal.

. Verwendung von Produkten, die nicht vom Hersteller freigegeben
sind.

o Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller freigegeben
sind.

. Eine Verwendung, die nicht gemaf Konformitatserklarung erfolgt.

. Technische Anderungen und Umbauten am Gerét, die nicht vom

Hersteller genehmigt wurden.

Sintern mit Argon

Das Sintern von NEM ist nur in sauerstoffreduzierter Atmosphare moglich.
Diese wird durch Einsatz von Argon erzielt. Argon ist ein Edelgas in einer
Druckgasflasche. Verwenden Sie Argonflaschen stets mit einem Manometer
sowie einem Druckminderer. Die Reinheit von Argon muss mindestens 4.6=
99,996 Vol.-% betragen. Wahrend eines Sintervorgangs betragt der Argon-
Durchfluss 1 I/min.

Ermitteln des Fiillstands der Druckgasflasche:

Der Fullstand der Druckgasflasche kann am Manometer ermittelt werden.
Eine neue Argon Druckgasflasche ist mit 200 bar gefullt.

Berechnung:

Eine 50 Liter Druckgasflasche Argon mit einem Fulldruck von 200 bar ent-
halt ca. 10.000 Liter Argon.

Bei einem Durchfluss von 1 I/min betragt der Verbrauch pro Sintervorgang
ca. 270 Liter.

Mit einer 50 Liter Druckgasflasche Argon sind demnach ca. 35 NEM Sinter-
vorgange maglich.
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Technische Daten

Allgemeine Angaben Tabeo-2/M/Metal-120

Abmessungen (B x T x H) 480 x 680 x 460 mm

Brennraumvolumen 1 Schale @ 85 x 40mm oder 1 Schale @ 109 x 35mm
Max. Temperatur 1400 °C

Gewicht 78 kg

Mindestabstand um den Sinterofen 50 mm

Elektrische Anschlusswerte

Spannungsversorgung 200-240V

Frequenz 50/60 Hz

Max. Leistungsaufnahme 1600 W

Absicherung

Gerateseitig 12 AT

Bauseitig Anschluss an einen separaten Stromkreis mit Sicherung 16 A
Typ K,Z (andere Sicherungstypen dem Verwenderland entspre-
chend)

Schutzart IP 20 ( Schutz vor eindringen von Fremdkdrpern, jedoch nicht

vor Eindringen von Wasser)

Betriebsbedingungen

Aufstellungsbereich Nur Innenbereich (in trockenen Rdumen)
Temperaturbereich +5-+40 °C

Relative Luftfeuchte Bis 31 °C: 80%

Maximale Luftfeuchte Bis 40 °C: 50% Keine Kondensation
Hoéhe Max. 2000 m

Verschmutzungsgrad 2

Optimaler Druckbereich Argonversorgung | 6-7 bar

Maximaler Druckbereich Argonversorgung | 10 bar
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Installation

Installation

Aufstellen

Der Tabeo Sinterofen ist als Tischgerat ausgefuihrt. Fir einen stabilen
Stand empfiehlt sich eine ebene Flache von mindestens:

. 60 cm x 60 cm, bis 80 kg belastbar

Aufstellbedingungen

> Stellen Sie den Sinterofen stets in trockenen, moglichst staubfrei-
en Raumen auf und beachten Sie, dass keine Flissigkeiten an das
Gerat gelangen durfen.

> In den Aufstellungsraumen diirfen keine leicht entziindlichen und
brennbaren Gase und Flissigkeiten aufbewahrt werden.

> Stellen Sie keine brennbaren und entziindlichen Gegenstande in die
Nahe des Sinterofens.

[ 2 Halten Sie einen Mindestabstand von 50 mm um den Sinterofen flr
ausreichende Kihlung ein.

/N VORSICHT

Kippende Lasten!
Unzureichende Tragfahigkeit der Aufstellflache.

» Achten Sie beim Aufstellen des Sinterofens auf ausreichende Trag-
fahigkeit der Aufstellflache.

/A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Ofengewicht!
Kérperliche Uberlastung/Riickenbeschwerden durch hohes Eigengewicht.

» Tragen/Bewegen Sie den Sinterofen mit mindestens zwei Personen.

(max. 30 kg Tragfahigkeit/Person).

/AN VORSICHT

Uberhitzungsgefahr!
Bei Uberhitzung schaltet die Elektronik die Heizung ab.

» Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze an allen Seiten frei blei-
ben.
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1. Richten Sie die Aufstellflache waagerecht aus.

Heben und Tragen Sie den Sinterofen ausschlieBlich an der Gerateun-
terseite.

2. Platzieren Sie den Sinterofen auf der Aufstellflache.

A Achten Sie auf einen rutschfesten Untergrund.

Elektrischer Anschluss

Hausinstallation

Freisetzung von Schadstoffen!
Im Umgang mit den isolierstoffen kénnen Schadstoffe in die Atemluft
gelangen.

» Bei der Entsorgung muss personliche Schutzausriistung (Atemschutz)
getragen werden.

Der Sinterofen bendtigt einen eigenen Stromkreis.

4 Der Stromkreis muss gebaudeseitig Uber einen Sicherungsautomaten
mit mindestens 16A Typ K,Z (andere Sicherungstypen dem Verwen-
derland entsprechend) erfolgen.

4] Ein zusatzlicher FI-Schalter (auf 30 mA Auslésestrom ausgelegt)
muss verbaut werden.

M Der Sinterofen bendtigt fir den elektrisch sicheren Betrieb einen an
der Steckdose angeschlossenen Schutzleiter.

M Bei der Wahl des Aufstellungsortes muss beachtet werden, dass das
beiliegende Netzkabel 2,0 m lang ist und Kabelverlangerungen nicht
zulassig sind. Die Versorgungsspannung muss im Nennspannungs-
bereich von 200 - 240 Volt (siehe , Technische Daten® auf Seite 15)
liegen.

/A GEFAHR

Elektrische Energie!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfiihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhitungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

» SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Spannungsversorgung an, die mit
den Angaben auf dem Typenschild tGibereinstimmen.
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Typenschild

” mMihm

(1) Tabeo-2/M/Metal-120

@200—24ov 50/60Hz

@)

[=] e

Manufactured in Germany 2016@

Mihm-Vogt GmbH & Co.KG
Friedrich—List—Str .8

D-76297 Stutensee-Blankenloch

Abb. 1: Typenschild (Beispieldarstellung)

1600w

3 @
E E REF 05000000

S/N:OOOO

compliant

1 Maschinentyp/Bezeichnung 7  QR-Code

2 Betriebsspannung 8  Seriennummer

3 Netzfrequenz 9 Baujahr

4  Leistung 10 Herstellerangaben
5 CE-Kennzeichen 11 RoHS-Kennzeichen
6 Referenznummer Mihm-Vogt
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Anschluss der Argonversorgung

/\ GEFAHR
Gefahr durch ausstromendes Gas!
Magliche Explosions- und Brandgefahr sowie Erstickungsgefahr.

» Bei allen Arbeiten am Tabeo-2/M/Metal-120 muss die Argon- und
Spannungsversorgung unterbrochen werden (Netzstecker ziehen) und
die Gasflasche geschlossen sein.

» Beachten Sie beim Umgang mit Argon die nationalen Sicherheitsvor-
schriften TRGS526 (Kapitel 5.2.11 ,Druckgasflaschen und Armatu-
ren‘).

1. SchlieBen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Verbindungsschlauch
am Sinterofen (A) und der Argonversorgung (Gasflasche) an.

Abb. 2: Argon-Anschluss Tabeo Metal (Beispieldarstellung)

2. Stellen Sie den Ausgangsdruck der Gasflasche auf 6-7 bar (optimaler
Druck!) ein.

Maximaler Druck: 10 bar!

Wird der Ausgangsdruck der Gasflasche hoher oder niedriger als 6-7 bar
eingestellt, gelangt zu viel/zu wenig Argon in die Sinterschale und der
Sinterprozess schlagt fehl!

3. Uberpriifen Sie die Gasleitungen und verbundenen Kupplungen auf
Leckagen und sicheren Sitz.

=) Das Volumen einer Argon-Flasche reicht aus, im Falle einer Fehlfunk-
tion einen ganzen Raum zu fluten.
Eine Bellftung im Bodenbereich ist zu empfehlen (Argon ist schwerer
als Luft und setzt sich auf dem Boden ab).

4. Schuitzen Sie Kanale und Schachte gegen das Eindringen von Gas.
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Bedienung

=

Prg.

Start

2
[ ©

Bedienung

Bedienelemente und Anzeigen

Der mikroprozessor-gesteuerte Programmregler ermoglicht das Durchlaufen
unterschiedlichster Aufheizkurven mit grof3er Prazision. Die Bedienung wird
menuigesteuert Uber eine Folientastatur realisiert und auf einer 7-Segment-
Anzeige dargestellt.

Folgende Bedienelemente beinhaltet der Programmregler:

1 Funktionsanzeige 5 Programmstufe

2 Wochentag/Uhrzeit 6 Aktuelles Programm
3 Turdffner 7 Navigationstasten

4 Start/Stop 8 Hauptschalter Ein/Aus

Bedienelemente

Funktion

Netzschalter, leuchtet in eingeschaltetem Zustand (bei Schalterstellung un-
ten)

Anzeigemodus wechseln, Fertigzeitfunktion aktivieren/deaktivieren

Wert erhdhen

Wert verringern

Programmiermodus aktivieren

Programm starten/stoppen

Turoffner aktivieren
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Anzeigen

Funktion
Im Heizbetrieb: Anzeige von Ofentemperatur/Haltezeit.

Im Programmiermodus: Anzeige von Steigrate/Haltetemperatur/Haltezeit.

Anzeige der aktuellen Programmestufe.

Anzeige der aktuellen Programmnummer.

Im Standby Betrieb: Anzeige von Tag (1 = Mo, 2 = Di, 3 = Mi, etc.) und
Uhrzeit (hh:mm).

Im Heizbetrieb: Anzeige des Fertigstellungszeitpunkits.

Leuchtdiode (LED) leuchtet orange bei aktiviertem Fertigzeitmodus.

Leuchtdiode (LED) leuchtet griin bei aktiviertem Heizbetrieb.

Ofentlr ist offen.

Sinterofen einschalten

1. Stellen Sie die Spannungsversorgung her.

2. Schalten Sie den Sinterofen am Netzschalter ein.
=) Die Netzschalterkontrollleuchte leuchtet.

=) Nach ca. 3 Sekunden wird die aktuelle Ofentemperatur dargestellt.
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Uberpriifen Sie die Grundeinstellungen des Sinterofens (siehe ,Grundein-
stellungen® auf Seite 29).

Einsetzen des Auflagesteins NEM auf die Bodeni-
solation

1. Setzen Sie den Auflagestein mit der Bohrung liber das auf der Boden-
isolation verbaute Steigrohr ein.

Auflagestein

Abb. 3: Auflagestein

Sinterofen beschicken

A\ Die keramische Tlirfiillung ist stark porés und empfindlich gegen

Kratzer und StéR3e.

1. Schalten Sie den Sinterofen ein.

2. Driicken Sie die Tiiréffner Taste.

=) Die elektrische Tirverriegelung 16st fir 3 Sekunden aus, die Ofentlr
kann gedffnet werden.

Die Ofentur ist elektrisch verriegelt und kann erst nach Programmende
geoffnet werden.
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3. Offnen Sie die Argonversorgung.

4, Fillen Sie die im Lieferumfang enthaltene Sinterschale mit den Sin-
terperlen (siehe ,Vorbereiten der Sinterhilfsmittel“ auf Seite 27).

5. Legen Sie das Sintergut in die Sinterschale.

6. Platzieren Sie die bestiickte Sinterschale mit Hilfe einer geeigneten
Entnahmezange auf die Bodenplatte.

7. Setzen Sie den Deckel auf die Sinterschale.

8. Platzieren Sie die Sinterglocke Uber der Sinterschale.

9. Schlieen Sie die Ofentir.

gg{f 10.  Starten Sie ein Brennprogramm mit der START/STOP Taste.
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Heizprogramm auswahlen und laden

1. Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste, bis die Leuchtdiode unter der
Anzeige ,Prog.“ leuchtet.

2. Wabhlen Sie ein Programm (1 — 9) mit den Tasten und B aus.

Heizprogramm starten/unterbrechen

Voraussetzungen

| Der Sinterofen ist beschickt

Das Heizprogramm ist geladen
Start 1. Driicken Sie die START/STOP Taste.

=) Das Heizprogramm startet.

Wahrend des Programmablaufs:

=) zeigt die Funktionsanzeige die Ofentemperatur bzw. die verbleibende
Haltezeit an.

=) zeigt die Tag/Uhrzeit-Anzeige den Fertigstellungszeitpunkt des Pro-
gramms an.

= kann mit der PFEIL RECHTS Taste die jeweilige Solltemperatur ange-
.' zeigt werden.

A Das Programm kann jederzeit mit der START/STOP Taste abgebro-

Start
Stop chen werden.
S A Nach erneutem Driicken der START/STOP Taste beginnt das Pro-
Stop gramm von vorne.
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Sinterschale aus dem Heizofen enthehmen

Voraussetzungen

%} Der Sinterofen ist auf 300 °C abgekiihlt, damit die Ofentlr gedffnet
werden kann.

1. Fihren Sie die Enthahmezange unter die Sinterschale und heben Sie
diese von der Auflage.

2. Stellen Sie die Sinterschale auf eine geeignete, hitzebestandige
Unterlage.

Heizstufen programmieren

Im Programmregler kdnnen bis zu 9 verschiedene Heizprogramme fest-
gelegt werden.

1. Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste, bis die Leuchtdiode unter der
Anzeige ,Prog.“ leuchtet.

2. Wahlen Sie ein Programm (1 — 9) mit den Tasten und E] aus.

3. Halten Sie die PROGRAMMIER Taste gedriickt, bis die Funktionsan-
zeige Eingabebereitschaft anzeigt.

> Die Leuchtdiode blinkt.

Wenn im PROGRAMMIER-Modus innerhalb von 60 Sekunden kein
Tastendruck erfolgt, springt der Programmregler in die vorherige Anzeige
zurlck.

Stufen-Temperaturen, Haltezeiten programmieren

Im Programmiermodus kdnnen tber die Festlegung von bis zu 4 Stufen
individuelle Heizkurven festgelegt werden.
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Heizparameter fiir Stufe 1 eingeben:

1. Wahlen Sie die Aufheizgeschwindigkeit mit den Tasten und E]
aus.
Die minimale Aufheizgeschwindigkeit liegt bei 1°C/min (2°F/min),
die maximale Aufheizgeschwindigkeit liegt bei 40°C/min (104°F/min).

2. Wahlen Sie die Temperatur durch Driicken der PFEIL RECHTS Taste.

3. Stellen Sie die Temperatur mit den Tasten und E] ein.

Die maximale Temperatur betragt 1400°C (2552°F).

4. Wahlen Sie die Haltezeit durch Driicken der PFEIL RECHTS Taste.

5. Stellen Sie die Haltezeit mit den Tasten und E] ein.

Die maximale Haltezeit betragt 999 min.

Werden \angere Haltezeiten gewtlinscht, muss eine weitere Stufe einge-
fugt werden.

6. Navigieren Sie mit der PFEIL RECHTS Taste zur Stufenauswahl. Die

Stufen wahlen Sie mit den Tasten und E] aus.

7. Fihren Sie die Handlungsschritte 1 bis 5 fir weitere Stufen durch.

Heizprogramm speichern

Nachdem jeweils die Heizparameter fur eine Stufe programmiert wurden,
kann der Programmiermodus verlassen werden.

1. Halten Sie zum Verlassen des Programmiermodus die PROGRAMM

Taste gedrickt, bis die Leuchtdiode unter der Funktionsanzeige dau-
erhaft leuchtet.

=) Das Programm ist dauerhaft gespeichert.
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Heizprogramm automatisch starten

Der Sinterofen kann Uber eine integrierte Zeitschaltuhr so programmiert
werden, dass er das aktuell geladene Heizprogramm zu einem vorgegebe-
nen Fertigstellungszeitpunkt beendet hat.

Mit der integrierten Zeitschaltuhr wird der Fertigstellungszeitpunkt durch
Wochentag und Uhrzeit festgelegt.

1. Wahlen Sie ein Programm aus.

Aktivieren Sie die Zeitschaltuhr durch Driicken der beiden PFEILTAS-
TEN.

=) Die Leuchtdiode ,Wochentag® (Pos. A) leuchtet.

3. Wahlen Sie einen Wochentag mit den Tasten und E] aus
(1 =Mo, 2 =Di, 3 =Mi, etc.).

Durch Aktivieren der Zeitschaltuhr wird automatisch der nachste Tag
voreingestellt.

4. Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
-]

=) Die orange LED ,Uhrzeit* leuchtet.

Wabhlen Sie die Stunden mit den Tasten und B aus.

Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
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7. Wabhlen Sie die Minuten mit den Tasten und E] aus.

8. Drlcken Sie die PFEIL RECHTS Taste, um die Eingabe des Fertig-
stellungszeitpunktes abzuschlielen.

A zeigt im Wechsel Wochentag/Uhrzeit der Fertigstellung
B zeigt Autostart-Modus an
C zeigt gewahltes Programm

Durch erneutes Driicken der beiden PFEILTASTEN wird die integrierte
Zeitschaltuhr wieder deaktiviert.

Dies ermoglicht es, das gewahlte Programm sofort manuell zu starten.

Vorbereiten der Sinterhilfsmittel

Empfohlenes Befiillen der Sinterschale

1. Beflllen Sie die Sinterschale mit einem Packchen Sinterperlen (ein
Packchen Sinterperlen ~ ca. 280 g).

2. Platzieren Sie die zu sinternden Teile in der Sinterschale.

A\ Herstellerangaben der Materialhersteller kbnnen abweichen und sind

zu beachten.
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Grundeinstellungen

Parametereinstellungen

Der Sinterofen wird werksseitig mit voreingestellter Uhrzeit und Standard-
parametern ausgeliefert.

Der Sinterofen nimmt keine automatische Sommer-/Winterzeitumstellung
vor.

1. Driicken und halten Sie die PROGRAMMIER Taste.

2. Schalten Sie den Sinterofen ein.
3. Lassen Sie die PROGRAMMIER Taste los.

> Der Parametermodus ist aktiv.

4. Wahlen Sie die Parameter mit der PFEIL RECHTS Taste.

5. Andern Sie die Parameterwerte mit den Tasten und E] .

6. Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
-

=) Sie gelangen zum nachsten Parameter.

=) Die Parameteranderungen werden beim Verlassen des Parameter-
modus automatisch gespeichert.
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]

Erstinbetriebnahme
| Parameter-Menii
I
|
Uhrzeitanzeige:
24/12h-Modus P1
I
Uhrzeit: Tag P2
(1: Montag, 2: Dienstag, ...)
I
Uhrzeit: Stunde P4
I
Uhrzeit: Minute P5
I
Signalton: P6
1: Standard, 0: Aus
I
Temperatureinheit: °C/°F P7
Max. P8
Ofentiiréffnungstemperatur

Wochentag und Uhrzeit einstellen

Voraussetzungen

Sie befinden sich im Menu ,Parametereinstellungen®.

1. Stellen Sie die Uhranzeige durch Driicken der Tasten und IE

ein.

2. Drlicken Sie die PFEIL RECHTS Taste.

=) Die Wochentagsanzeige ist aktiv (Leuchtdiode leuchtet orange).

=) Die Wochentagsanzeige blinkt.

3. Stellen Sie den Wochentag durch Drlcken der Tasten und IE
ein (1 = Mo, 2 = Di, 3 = Mi, etc.).
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4. Driicken Sie die PFEIL RECHTS Taste.

=) Die Uhrzeitanzeige ist aktiv (Leuchtdiode leuchtet orange).

=) Die Stundenanzeige blinkt.

5. Stellen Sie die Stunden durch Drlicken der Tasten und B ein.

6. Drucken Sie die PFEIL RECHTS Taste.

=) Die Minutenanzeige blinkt.

7. Stellen Sie die Minuten durch Drlicken der Tasten und E] ein.

Wochentags- und Uhrzeitanzeige zeigt abwechselnd den Wochentag
und die Uhrzeit an.

8. Dricken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
=) Die Einstellung des Signaltons wird angezeigt.

9. Stellen Sie den Signalton durch Driicken der Tasten und B ein.
(0 =Aus, 1 = Standard)

10.  Dricken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
=) Die Einstellung der Temperatureinheit wird angezeigt.

11.  Stellen Sie die Temperatureinheit mit den Tasten und B ein.
(C=°C,F=°F)

12.  Dricken Sie die PFEIL RECHTS Taste.
=) Die Einstellung der max. Ofentlréffnungstemperatur wird angezeigt.

13.  Stellen Sie die max. Ofentiréffnungstemperatur durch Driicken der
Tasten 3 und B ein (100 - 300).

14. Dricken Sie die PFEIL RECHTS Taste.

=) Sie gelangen in den normalen Betriebsmodus zurick.
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Sinterofen ausschalten
1. Schalten Sie den Sinterofen am Netzschalter aus.

=) Die Netzkontrollleuchte im Hauptschalter erlischt.

/AN VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch Restwarme des Hochtemperaturofens!

Auch bei einem ausgeschalteten Ofen kann die Heizkammer eine be-
trachtliche Restwarme aufweisen. Es besteht Verbrennungsgefahr an den
Heizkammerwanden und der Ofentur.

Deshalb:

> Vor Arbeiten am Sinterofen sicherstellen, dass dieser ausreichend
abgekuhlt ist. Der Sinterofen bendétigt mindestens 4 Stunden, um von
Maximaltemperatur auf annahernd Zimmertemperatur abzukihlen.
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RS-232-Schnittstelle

Abb. 4: RS-232-Schnittstelle (Beispieldarstellung)

Der Sinterofen besitzt auf der Rickseite eine RS-232-Schnittstelle (A), Gber
die sich Log-Dateien auf einem Computer abspeichern lassen.

Voraussetzungen
. RS-232-Schnittstellenkabel
. Computer mit RS-232-Anschlussmaoglichkeit

. Software ,uCon* (erhéaltlich unter: http://www.umonfw.com/ucon/)

o Microsoft Excel Lizenz

Verfugt der zu verwendende Computer nicht tUber eine RS-232-An-
schlussmaoglichkeit, kann ein USB-Adapter mit Installations-CD beim
hersteller bestellt werden.

Wenden Sie sich in diesem Fall an den Mihm-Vogt Kundendienst.

1. Verbinden Sie den Sinterofen mittels dem Verbindungskabel mit dem
Computer.
2. Starten Sie das die Software ,uCon®.
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3. Stellen Sie die dargestellte Konfiguration ein.

Bl uCon Configuration...

Senal Back End: -

{+ Senal Backend Enabled

Com Port: [cops LJ PertScan

Baud Fate: Diata:  Parity: Stop:
o =l Nore =Ifi =]
Flows:: [ DTTADGM
I~ RTS/CTS v DTRSET
[~ XONA=OFF [~ RTSSET
- Telnet Eack End:
" Telnet Backend Enabled Telnet Port: |-
Sysname:

PuTT _ink Back End:
" PUTTY Link Backend Enzbled

[Clink. args:

- Pre-E stablizhed Configurations:

" CAProgrammetucontconfghs ot
Chfile: | cord 115200 _J Bz

Cancel ‘ | Ok I

4. Wenn der ,,Com Port* nicht bekannt ist, wahlen Sie einen passenden
mit ,Portscan® aus.

5. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit ,,OK*.

6. Speichern Sie lhre Port Konfiguration im Menu ,File* und ,Speichen
unter..“.
The Embedded System Console
File Edit VYiew Config Logging Scripts  Servers Transfer .uMon Help
G | s v | |7 | | | @
~F2- ~Fa- ~F4- ~F5- ~FB~ ~F7- ~FB- ~F3-
B B3 -B5- -B7- -Bg- B11- -B13- -B15-
-B2- B4 BB~ BB~ -B10~ -B12- -B14- ~B16-
|
EOME 9600 8-N-1 TELMET: Disabled :MYIF‘: 127.0.0.1 EROW)’COL: 26/80 ¥FER: Idle 4
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Cfg File: @
Speichern in: |E} ucon j |‘=_“F v
2 [Cbak
5 [Z)config
Zuletzt Slog

verwendete D... 2 script
|| confi

Deskiop

‘j

Eigene D ateien

Arbeitsplatz

-

MNetzwerkumgeb D ateiname: |config hd Speichern |
ung
D ateityp: ] uCon config files [*.ct) - Abbrechen

7. Konfigurieren Sie den Mitschrieb (Logging):
| 2 Wahlen Sie im Menu ,Logging“ die Option ,Standard®.

=) Das Konfigurationsfenster wird gedffnet.

8. Setzen Sie die Hakchen wie dargestellt und geben dem TXT-File
einen Namen.

Standard Logging Configuration...

W Enabled File: ]E:&Tesﬂ_txt
[ Append

v DOS Truncatei Browse |
[ EIN

9. Bestatigen Sie mit ,OK".
10.  Starten Sie das Sinterprogramm am Sinterofen.

=) Die gesendeten Daten werden angezeigt.
In der linken Spalte erscheint die Solltemperatur, in der rechten die
Isttemperatur. Neue Messwerte werden im Minutentakt Ubertragen.
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11.  Dricken Sie den Button X, um die Daten in das benannte TXT File
(hier Test1.txt) zu schreiben.

12.  Durch erneutes Driicken des Buttons wird die Aufzeichnung beendet.

< uCon: The Embedded System Console

File Edit Yiew Config ngging Scripts  Servers  Transfer .gMon Help —
0 = T el A Al o e e ®

[ F3 ~F4- 5 ~F& - T ~Fa- ~Fa-
B~ B3 -B5- -B7- -B3- B~ B13- -B15-
-B2- B4 B B8 -B10- -B12- -B14- -B16-

~

125608  312.9 313.2

(DOESBB88d/Ba p=38 i=68 d=5 cntry=1 18:68:28

zeit 5011 ist

125788 343.3 335.8

1258088 373.3 378.7

125088 483.3 482.9

130000 433.3 432 .6

n3e108 u53.3 463.8

138208 493.3 493.8

138388 £23.3 £23.8

130400 553.3 553 3

1308588 583.3 L83.2

138608 613.3 612.3

130700 643 .3 ohh . 3

M38808 673.3 672.9

138908 783.3 7Be2.5

1314uy f34.3 f33.1

1311808 763.3 7627

131288 793.3 7o3.0

131300 823.3 823.3 =
>

COME 9600 8-N-1 TELMET: Disabled MYVIP: 127.0.0.1 EROW)’COL: Z6J80 XFER: Idle 4

13. Rufen Sie Microsoft Excel auf, um eine Grafik zu erstellen.
14. Importieren Sie die erzeugte Text-Datei.

3 Microsoft Excel - Mappe1 EEX

@) patei Beabeten Ansicht  Enfugen Forma Extras | Doten | Fenster 2 c.8x

D@8 RAY sd-¢ £} sorteren. » i <10 | F -3-A

Al - A Eilter »

= A ‘ B g i Tetergebnisse.. il 7 3 T L N ) 3

:

:

5

:

7

:

9

%

i

12

B

14

a

16

e

18

2

20

2

z

SR

2

%

z

7

Z

2

z

3

3

B

34

» |

* e

W« > w\Tabelle1 { Tabelle2 { Tabsle3 / Il I2 oilm

Seite 36 Betriebsanleitung Tabeo Sinterofen Metal Version 4.0de 09/2018



RS-232-Schnittstelle ” mihm

= Der Textkonvertierungs-Assistent wird geoffnet.

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 1 von 3

Der Textkonvertierungs-Assistent hat erkannt, dass Ihre Daten mit Trennzeichen versehen sind,
wenn alle Angaben korrekt sind, Kicken Sie auf "“weter ', oder wahlen Sie den korrekten Datentyp,
Urspringlicher Datentyp
wwahlen Sie den Dateitvp, der Ihre Daten am besten beschreibt:
- Zeichen wie z.B, Kommas oder Tabstopps trennen Felder (Excel 4.0-Standard),
te - Felder sind in Spalten ausgeridhtet, mit Leerzeichen awischen jedem Feld.

Import beginnen in Zele: |1 3: Dateiursprung: IMS—DOS (PC-8) j

Vorschau der Datei Cihaaz, bxt,

1| 2z1.4 20.4 b
2| zs.0 0.7

2| 41.0 0.8

l4| s2.0 0.2

5| e5.0 5Z.7 LJ
A i

abbrechen Zuriich | Weiter = | Fertig stellen‘

15. Dricken Sie auf ,Weiter” und nehmen Sie folgende Einstellungen vor:

16. Setzen Sie ein Hakchen bei ,Leerzeichen®.

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 2 von 3

Dieses Dialogfeld erméglicht es Thnen, Trennzeichen Festzulegen, Sie kénnen in
der Yorschau der markierten Diaten sehen, wie Ihr Text erscheinen wird,

[w Aufsinanderfolgende Treanzeichen als ein Zeicen behandeln
Trennzeichen

W “abstopp [ Sembolon [ Komma
T 5 = Texterkennungszeichen: | "]
v leerzeichers [ Andere: = 2

Datenvorschau
1.4 0.4 b
k9.0 po.7
Hi.o po.s
2.0 Bo.2
5.0 2.7 L]
IT| &

abbrechen < Zuriick J Weiter = | Fe_rtigstellen|

17. Drucken Sie den Button ,\Weiter".
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” mihm RS-232-Schnittstelle

18. Dricken Sie den Button ,weitere...".

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 3 von 3

Dieses Dialogreld erméglicht es Thnen, jede Spalte -Datenformat der Spalten
zu markieren und den Datentyp Festzulegen. & standard
Die Option ‘Standard’ behalk Datums- und " Text

Zahlenwerte bei und wandelt alle anderen Werte  Daturn: [TM3 s

in Text um,
Weitere, .

Datenvorschau

ol

19. Bei beiden Einstellungen Punkt und Komma vertauschen und mit ,,ok“
bestatigen.

" Spalten nicht impaortiersn (berspringen)

andotandard

0.
0.
[E0.
52 .

oW oW
[=T = =R =T =]
S I R BT

Abbrechen < Zuriick

Weitere Textimporteinstellungen

Bei numerischen Daten verwendete Trennzeichen

Dezimaltrennzeichen: g :]'
1000er-Trennzeichen: . -

Hirnweis: Zahlen werden entsprechend den numerischen
Einskellungen in den Landereinstellingen der Systemskeuerung
angezeigt,

v Machskehendes Minuszeichen Fir neqative Zahlen

Zurlicksetzen (] o | abbrechen

|

20. Dricken Sie auf den Button ,Fertig stellen” und ,OK*.

Daten importieren

Wo sollen die Daten eingefigt werden?

* Bestehendes drbeitsblatt:
Abbrechen

" Meues Arbeitsblatt

Eigenschaften. ..
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RS-232-Schnittstelle ” mihm

21. Die Datenreihen werden angezeigt.

£ icrosof Mappe5.
Ansiht  Enfiigen  Formsl  Extras  Daten  Fenster 2

RY s 2R-< Bx-@HIU @D T v Bl B

bl )
Y (=)

A <)

X u

E=EFEumigy EiE

i
KM -

F
F [ H 7 K ] N

53 302 |

<[ g 3] R[] [R5 0 = a[R] 2 [a]e [~ ~[«[N]E G
U] &
n o
m
of i
Il

§ s

» w\ Tabelle1 { Tabel? / Tabelle3 / l«l I

22. Wahlen Sie den Diagramm-Assistenten und suchen einen Diagramm-
typ aus (z.B. Linie).

Diagramm-Assistent - Schritt 1

Standardtypen l Benutzerdefinierte Typen 1

Diagrarmbyp:

M Saule -
B Balken

.
2 Kreis

2. Punkk (5]

laly Flache

¥ Ring

iy Metz

@ Oberflache

®s Elase

[ﬁiﬁ. kurs LJ

Diagrarnmuntertyp:

Linie, Zeigt Trend dber Zetablauf oder Far
Kateqarie an.

schalkflache gedriicke helken fir Eeispiel I

@ Abbrechen wriich | Weiter = | Fertig stellen
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23. Dricken Sie dreimal ,Weiter” und dann ,Fertig stellen®.

24. Das fertige Diagram wird angezeigt.

rosoft Excel - Mappe5

gen Fornst Exiras Diegrann Eenster 2

DFEHSRERY 2@~ G B e 2 e ~12 -/ F KU € Hi-
Di fsc... ~ ~

A 8 | C [) E F G H T ] K C M N ] P =
214 20; |

2 207
41 208
5 302 |

a R 1900

1600

16 1971975 1400

18 21 209 1200

245 2458 1000

269 2691 800

600

9 293 400
200

1 23 45 67 89 111133 155 177 199 221 243 265 287 309 331 353 375

P 4 <
o1 Tabeled | Tabelia / L<l (|

2 e RN EEREE
z
i
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Pflege und Wartung ” mihm

Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gehause des Sinterofens hin und wieder mit einem feuch-
ten Tuch.

Beschéadigung der Heizung!

Achten Sie darauf, dass der Heizraum nicht verunreinigt wird.
Die Heizung konnte beschadigt werden.

Beeintrachtigung der Lebensdauer durch Einfarbefliissigkeiten!

Beim Sintervorgang kénnen Einfarbeflissigkeiten die Lebensdauer der
Heizelemente stark verkurzen.

Dichtflachen der Sinterglocke uberprufen

Uberpriifen Sie regelmaRig die Dichtflachen der Sinterglocke. Diese miissen
sauber und plan sein, damit die Dichtheit der Glocke gegeben ist.
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Storungen und Fehlermeldungen

Sicherheit

/AN GEFAHR

Elektrische Energie!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

> Arbeiten an elektrischen Anlagen dirfen nur von Elektrofachkraften
ausgefihrt werden.

» Unterbrechen Sie vor Installations-, Wartungs-, Reinigungs- und Re-
paraturarbeiten die Energieversorgung des Sinterofens (Netzstecker
ziehen) und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.

» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhitungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

HeiRe Oberflachen!

Schwere Verbrennungen an den Gliedmalien.

» Greifen Sie wahrend des Betriebs nicht an das Gehause und die Ofen-
tar.

» Lassen Sie den Sinterofen vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparatur-
arbeiten erst vollstandig abkuhlen.

» Tragen Sie hitzebestandige, warmeisolierte Sicherheitshandschuhe,
wenn Arbeiten an heil3en Bauteilen erforderlich sind.

Sachschaden durch mangelhafte Reparaturen an elektrischen Lei-
tungen!

Fehlfunktionen und defekte elektrische Bauteile moglich.

» Reparieren Sie keine defekten Kabel und Stecker.
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Storungen
Storung Mogliche Ursache Storungsbehebung Zustandig-
keit
Falsche Uhrzeit Uhrzeit im Regler falsch ge- | Uhrzeit korrekt einstellen
speichert (siehe ,Wochentag und Uhrzeit
einstellen” auf Seite 29).
Keine Anzeige, Netzkon- | defekte Schutzsicherung Ofen ausschalten, 10 Sekunden
trollleuchte leuchtet warten, erneut einschalten.
Bei wiederholter Fehlfunktion Reg- ,
ler austauschen lassen. Bediener
Keine Anzeige, keine Netzspannung vorhan- | Bauseitige Sicherungen Uberpri-
Netzkontrolleuchte den fen, Anschlussleitung Uberprifen.
leuchtet nicht
Ggf. Elektrofachkraft verstandi-
gen.
Heizprogramme und | Speicherbatterie leer Speicherbatterie austauschen. Serviceabtei-
Uhrzeit werden nicht lung
dauerhaft gespeichert M v
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Storungen und Fehlermeldungen

Fehlermeldungen
Storung Mogliche Ursache Storungsbehebung Zustan-
digkeit
Anzeige ,Er00* Tar wahrend des Prozesses | Tur schlief3en (,Nachdriicken®) Bediener

offen

Evtl. Turverriegelung nachjustieren

Serviceabtei-
lung

” mihm

Anzeige "Er01"

Ubertemperatur

Thermoelement austauschen.

Anzeige "Er02"

Fahlerbruch, Messkreis

Thermoelement-Anschlisse nach-
schrauben.

Anzeige ,Er03“

Flhlerbruch

Thermoelement austauschen.

Anzeige ,Er04*

Thermoelement verpolt

Thermoelementrichtiganschlief3en

Serviceabtei-
lung

Prozess nach einem Stromausfall
von mehr als 10 Sekunden abge-
brochen und das Display blinkt.

+ orange Leitung M it
- weile Leitung
Anzeige "Er05" Thermoelement kurzge- | Heizung/Thermoelement  prifen
schlossen oder Heizung de- | und ggf. austauschen lassen.
fekt
Anzeige "Er06" defekte Elektronik Elektronik prifen und ggf. austau-
schen lassen.
Anzeige "Er09" Netzunterbrechung Bei singularen Stromausfallen und
Temperaturen unter 1000°C in ei- | Der Feh-
ner Aufheiz- oder Abkihlphase |ler Er09
wird der Prozess nach Ende des | muss mit
Stromausfalles weiter fortgefiihrt. | der START/
Oberhalb von 1000°C wird der | STOP-Taste

quittiert wer-
den.
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AuBerbetriebnahme # mihm

AuBerbetriebnahme

Die AuRerbetriebnahme kann aus zwei Griinden erfolgen:

o Als Ziel des Wiederaufbaus an einem anderen Ort.
J Mit dem Ziel der endgiiltigen Entsorgung.

Soll der Sinterofen an anderer Stelle wieder aufgebaut werden, muss die
AuRerbetriebnahme gut vorbereitet werden. Alle Bau- und Befestigungstei-

le mussen sorgfaltig demontiert, gekennzeichnet und wenn nétig, fur den
Transport verpackt werden. So ist beim Wiederaufbau gewahrleistet, dass alle
Teile richtig zugeordnet und wieder an der passenden Stelle montiert werden

kdnnen.
1. Schalten Sie den Sinterofen aus.
2. Trennen Sie den Sinterofen von der Spannungsversorgung

(Netzstecker ziehen).

3. Trennen Sie samtliche Anschlisse (z. B. PC-Schnittstellenkabel, etc.)
vom Sinterofen.

Entsorgung
Sicherheit

Freisetzung von Schadstoffen!

Im Umgang mit den isolierstoffen kdnnen Schadstoffe in die Atemluft
gelangen.

» Bei der Entsorgung muss personliche Schutzausristung (Atemschutz)
getragen werden.

Vergiftung der Umwelt und des Grundwassers durch unsachgemaRe
Entsorgung!
> Bei der Entsorgung von Anlagenteilen und Betriebsmitteln missen

die Vorschriften und Richtlinien des Gesetzgebers im Betreiberland

eingehalten werden.

Entsorgung

1. Trennen Sie die Bestandteile des Sinterofens nach Wertstoffen,
Gefahrenstoffen und Betriebsmitteln.

2. Entsorgen Sie die Bestandteile des Sinterofens oder fihren Sie sie
dem Wiederverwendungskreislauf zu.
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